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PROJETO DE RESOLUCAO

O CONSELHO de MINISTROS,
TENDO EM VISTA O artigo 30, letra a), do Tratado de Montevidéu 1980.

CONSIDERANDO Que & necessario definir objetivos concordes com a capacidade
dos paises-membros que contribuam a atenuar substancial e gradualmente os dese
quilibrios que se manifestem em seus intercambios intra-regionais reciprocos; e

Que & conveniente, para esses efeitos, estabelecer um procedi
mento em virtude do qual se determinem as condigoes em que se considera a exis
téncia de desequilibrios persistentes no comércio de um pais-membro com os de-

mais paises da Associagao,

RESOLVI:

PRIMEIRO.- A Associacao estabeleceri um'programa regional utilizando os me
canismos do Tratado de Montevidéu 1980, que permita a qualquer um de seus pai

ses-membros atenuar substancial e gradualmente os desequilibrios manifestados
em seus intercdmbios intra-regionais.

SEGUNDO.- Entender-se-a que um pais-membro enfrenta uma situacao persisten

te de desequilibrios quando estes se mantenham durante, pelo menos, tré&s anos
consecutivos.

TERCEIRO.- a) o &mbito dos desequilibrios compreenderd a totalidade do co
mércio do pais-membro com os demais paises-membros da Associacao.

b) a importdncia do déficit sera medida, tanto com relagio a to
talidade do comércio intra-regional, quanto a sua composicao qualitativa; e

c) entender-se-3 que existe desequilibrio substancial para um
pais-membro quando seu déficit supere 50 por cento do valor de suas exportagoes

para a regiao e que acumulativamente apresente déficit de pagamentos com os de
mais paises-membros em termos anuais.

QUARTO.- O pais-membro fundamentari sua situagao de desequilibrio na exis

téncia de déficit com os paises-membros da Associacao pelo menos durante trés
anos consecutivos.
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QUINTO.- O pais-membro afetado acompanharad sua apresentagao com os seguin
tes elementos complementares: -

a) descricao da balanga comercial global e com a regiao no Glti
mo triénio, em termos quantitativos e qualitativos;

b) descrigao da situaqao de pagamentos com os paises-membros no
Gltimo triénio;

c) a recente evolucao de sua politica comercial internacional,
em geral e a regional, em especial; e

d) informacao sobre a evolugao de sua politica cambial durante
o trié&nioc mencionado.

SEXTO.- O Comit& de Representantes, apbds recebida a apresentagéo correspon
dente, dispora de um periodo méximo de sessenta dias para declarar a situagéo?
se for o caso, como de desequilibrio qualificado e estabelecer um periodo igual
para consultas com o pais-membro afetado, destinado a convir as ag¢Oes correti
vas para a atenuagao dos desequilibrios. B

SETIMO.- O Comité& de Representantes poderd recomendar, entre outras,a apli
cacao temporaria das seguintes medidas:

a) o aprofundamento substancial das preferéncias pactuadas e a
ampliacao das quotas existentes nos acordos de alcance parcial;

b) a eliminagao das restricdoes nao-tarifadrias que afetam o in
gresso das exportacoes do pais qualificado;

c) a inclusio nos acordos de alcance parcial, sem que seja exi
givel a reciprocidade, de mnovos produtos de interesse para o pais deficitario;

d) quando os regimes legais dos paises-membros permitam,a orien
tacao de compras do setor pablico para fornecedores do pais-membro deficitéario;

e) o aperfeigoamento de programas de co-investimento, bem como
de outras modalidades de cooperagao econdmica que permitam ao pais-membro defi
citario desenvolver a producéo para o mercado regional e, inclusive, internacio
nal; e

f) o estabelecimento de modalidades ou instrumentos financeiros
especiais no dmbito dos mecanismos de cooperacao financeira da Associagao.

De qualquer forma as medidas antes mencionadas irao acompanhadas de agoes,
por parte dos paises deficitarios, com o propdsito de incrementar e diversifi
car as exportagoes para a regiao, as quais compreenderao entre outras, as rela
cionadas com a promogao comercial.

OITAVO.- O Comité de Representantes registrarad os resultados das negocia
coes e os compromissos que tiverem assumido os demais paises-membros em favor
do pais afetado.

0 Comité de Representantes velara pela aplicaqéo do programa regional ado

tado e podera em qualquer momento abrir, a pedido do pais afetado, novos,perig
dos de consultas.
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